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KARTA KURSU



	Nazwa
	Gramatyka języka hiszpańskiego IV

	Nazwa w j. ang.
	Spanish Grammar IV



	Koordynator
	dr Maciej Jaskot
	Zespół dydaktyczny

	
	
	dr Maciej Jaskot

	
	
	

	Punktacja ECTS*
	3
	





Opis kursu (cele kształcenia)

	
Celem kursu jest opanowanie przez studenta wybranych zagadnień gramatycznych języka hiszpańskiego na poziomie B1+/B2 (wg ESOKJ).





Warunki wstępne

	Wiedza
	Dobra znajomość wszystkich najważniejszych struktur gramatycznych oraz rozumienie tekstów ustnych i pisanych do poziomu B1 (zgodnie z ESOKJ).

	Umiejętności
	Spójność wypowiedzi oraz umiejętność reagowania w różnych sytuacjach komunikacyjnych na poziomie B1 (zgodnie z ESOKJ).

	Kursy
	Kursy gramatyczne przewidziane w programie I i II roku studiów pierwszego stopnia (Gramatyka I, II i III)






Efekty kształcenia 

	Wiedza
	Efekt kształcenia dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	W01
Zna podstawową terminologię gramatyczną języka hiszpańskiego.
W02
Zna podstawowe wiadomości o zmienności paradygmatów/ewolucji języka hiszpańskiego w odniesieniu do omawianych zagadnień.
	K1_W02


K1_W07




	Umiejętności
	Efekt kształcenia dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	U01
Umie współpracować w grupie wymieniając się opiniami i argumentując swój wybór w celu rozwiązania ćwiczeń.

	K1_U09




	Kompetencje społeczne
	Efekt kształcenia dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	K01
Student przekłada zdobytą wiedzę na sytuacje życia codziennego potrafiąc skonstruować i odszyfrować komunikat w różnych kontekstach społecznych.

	K1_K02





	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład
(W)
	Ćwiczenia w grupach

	
	
	A
	
	K
	
	L
	
	S
	
	P
	
	E
	

	Liczba godzin
	
	
	30
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	




Opis metod prowadzenia zajęć

	
Nauczanie treści gramatycznych przy użyciu tradycyjnej metody gramatyczno-tłumaczeniowej wzbogaconej o elementy metod komunikacyjnych (zastosowanie struktur gramatycznych w scenkach, dialogach, budowanie zdań, konstruowanie historii). Wykorzystywanie filmów, piosenek i nowych technologii w celu przybliżenia studentowi nauczanych treści, zachęcenie go do aktywności i wykorzystywania wiedzy teoretycznej w praktyce, także poza murami uczelni.





Formy sprawdzania efektów kształcenia

	
	E – learning
	Gry dydaktyczne
	Ćwiczenia w szkole
	Zajęcia terenowe
	Praca laboratoryjna
	Projekt indywidualny
	Projekt grupowy
	Udział w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna (esej)
	Egzamin ustny
	Egzamin pisemny
	Inne

	W01
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	+
	

	W02
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	+
	

	U01
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	

	K01
	
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	





	Kryteria oceny
	
Sześciostopniowa skala ocen: bdb (5.0); db+ (4.5); db (4.0); dst+ (3.5); dst (3.0); ndst (2.0).
· Zaliczenie trzech minisprawdzianów w trakcie semestru (zalicza 70%)
· Kolokwium cząstkowe – zapowiedziane kolokwium w połowie semestru. Jego zaliczenie (od 70%) jest warunkiem otrzymania zaliczenia z przedmiotu.
· Kolokwium końcowe – na przedostatnich zajęciach. Jego zaliczenie (od 70%) jest warunkiem otrzymania zaliczenia z przedmiotu.
· Egzamin końcowy – egzamin pisemny w letniej sesji egzaminacyjnej, sprawdzający wszystkie zagadnienia omawiane w trakcie semestru. Ocena dostateczna od 70%.





	Uwagi
	





Treści merytoryczne (wykaz tematów)

	
Zajęcia są podzielone na bloków tematyczne, każdy z bloków poświęcony jest konkretnym strukturom zagadnieniom gramatycznym.

Wykaz tematów wiodących:

1. Strona bierna. Pasiva refleja: Se + verbo activo.
2. Wyrażanie prawdopodobieństwa za pomocą czasów futuro perfecto i imperfecto oraz condicional simple i compuesto – ćwiczenia.
3. Użycie przyimków, rekcja czasownika, przyimki por i para.
4. Czasowniki zmieniające znaczenie w zależności od użytego przyimka.
5. Różnice w znaczeniu między tym samym czasownikiem z zaimkiem zwrotnym lub bez niego.
6. Czasowniki opisujące zmiany. Verbos de cambio.
7. Użycie czasowników ser i estar – rozszerzenie wiadomości.





Wykaz literatury podstawowej

	Palencia, R., Aragonés, L. (2011): Gramática de uso del español: Teoría y práctica A1-B2. Madrid: SM-ELE
Parte práctica de sintaxis:
Gómez Torrego, L. (2003): Análisis sintáctico: teoría y práctica. Madrid: SM
Vastro Viúdez, F. (2007): Aprende gramática y vocabulario 4. Madrid: SGEL

Selección de capítulos:
Moreno, C., & Tuts, M. (1993). Curso de perfeccionamiento. Libro del alumno: Nivel Superior. Madrid: Sociedad General Española de Librería.
Moreno, C. (1991). Curso superior de español (Edición: 11). Madrid: SGEL.
Busquets, L., & Bonzi, L. (2016). Ejercicios gramaticales de español. Madrid: Verbum.




Wykaz literatury uzupełniającej

	Materiały udostępnione przez prowadzącego




[bookmark: _GoBack]Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

	liczba godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	30

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	

	liczba godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura w ramach przygotowania do zajęć
	25

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu
	

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)
	

	
	Przygotowanie do egzaminu/zaliczenia
	15

	Ogółem bilans czasu pracy
	70

	Liczba punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	3





4

